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На Петер Уотърхаус

Събираме сили
изплюваме вонящата вода
от младата уста,
изкашляме дращещата влага
от непоквареното гърло.
Очите ни не виждат още,
а вече търсят Помагащия,
който стои над нас горе
на ниско, сухо мостче.
И скоро ще е тук ръката му,
ще ни даде опора и ще ни измъкне.
Все още пречи му смехът,
все още смее се гръмовно,
та да може и да ни помогне.
Но скоро пак ще сме застанали до него
мокри и с подвити опашлета.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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